lla bevisen som kommissarie Smart undersokte ir himtade frdn Bibeln. Du

kan sjilv lasa allt om Jesu liv i fyra av Bibelns bocker (Evangelierna) som

skrevs av Matteus, Markus, Lukas och Johannes. Tillsammans berattar de

hela paskberittelsen och du far lira kinna nagra av personerna som var med da,

bland annat Maria Magdalena, de romerska vakterna och Tomas. Har ar nagra av

de bibeltexter som ger oss bevis for att Jesus dog och ateruppstod. Texterna borjar

pa torsdagkvillen i den allra forsta paskveckan.

TORSDAG KVALL

(Jesus och hans ndrmaste vinner var i Getsemane
tradgdrd for att be.)

Medan han dnnu talade kom en folkhop, och
han som hette Judas, en av de tolv, ledde dem.
Han gick fram till Jesus for att kyssa honom

Jesus sade till honom: *Judas, forrader du
Manniskosonen med en kyss?”

Nar de som stod runt Jesus sag vad som holl
pa att handa, fragade de: "Herre, ska vi sl till
med svard?”

Och en av dem slog till mot 6versteprastens
tjianare och hogg av honom hogra érat.

Men Jesus sade: "Lt det vara nog nu!” Och

han rérde vid hans 6ra och helade honom.

Lukas 22:17-51

De forde Jesus till overstepristen, och dar
samlades alla ¢verstepristerna och de dldste och
de skriftlarda.

Oversteprasterna och hela Stora radet
forsokte fa fram ett vittnesmal mot Jesus for
att kunna déma honom till déden, men de fann
inget.

Manga vittnade falskt mot honom, men deras
vittnesmal stimde inte 6verens.

Men Jesus var tyst och svarade inte. Aterigen
fragade 6versteprasten honom: "Ar du Messias,
den Vilsignades son (Guds son)?”

Jesus svarade: "Jag Ar.”

Da rev éversteprasten sonder sina klader och

sade: "Behover vi nagra fler vittnen? Ni har hort



hidelsen! Vad anser ni?” Alla démde honom
skyldig till déden.
Markus 14:53, 55-56, 61-6%

VALDIGT TIDIGT
FREDAG MORGON

Redan tidigt p4 morgonen tog éversteprasterna
sitt beslut tillsammans med de aldste och de
skriftlarda, hela Stora rddet. De band Jesus och
forde bort honom och utldmnade honom till
Pilatus.

Pilatus fragade honom: "S4 du ar judarnas
kung?” Jesus svarade: "Du sjalv sager det.”

Vid hogtiden brukade Pilatus frige en fange,
den som de begirde. Dir fanns nu en man som
hette Barabbas. Han satt fangslad tillsammans
med andra upprorsman som hade begitt mord
under oroligheterna.

Nar folket kom fram och bérjade be honom
gora som han brukade for dem, svarade Pilatus:
"Vill ni att jag friger judarnas kung it er?”

Han férstod namligen att det var av avund
som Oversteprasterna hade utlimnat honom.

Men &versteprasterna hetsade folket till att i
stallet be att f4 Barabbas fri.

Pilatus fragade dem 4n en gang: "Vad ska
jag da gora med honom som ni kallar judarnas
kung?”

De skrek tillbaka: "Korsfast honom!”

Pilatus fragade dem: "Vad har han gjort for
ont?” Men de skrek dnnu hogre: "Korsfist
honom!”

Och eftersom Pilatus ville géra folket till
viljes, slappte han Barabbas och lat gissla Jesus
och utlimnade honom sedan till att korsfastas.

Markus 15:1-2, 6-15

FREDAG MORGON/
FORMIDDAG

Nar de forde bort honom grep de en man som
just kom in fran landet, Simon fran Kyrene. P4
honom lade de korset for att han skulle bara det
efter Jesus.

Tva andra brottslingar fordes ocksé ut for
att avrittas tillsammans med honom. Och nar
de kom till den plats som kallas Dodskallen,
korsfaste de honom och brottslingarna dar, den
ene pa hans hogra sida och den andre pé hans
vanstra.

Men Jesus sade: "Far, forlat dem, for de vet
inte vad de gor.”

Och de delade hans klider mellan sig och
kastade lott om dem.

Folket stod dir och sag pa. Men radsherrarna
hinade honom och sade: "Andra har han fralst.
Nu far han frilsa sig sjilv om han 4r Guds
Messias, den Utvalde.”

Aven soldaterna kom fram och hanade
honom. De riackte honom surt vin och sade:
"Om du 4r judarnas kung, frils da dig sjalv!”

Over honom fanns det ocks3 ett anslag:
"Detta dr judarnas kung.”

Det var nu omkring sjatte timmen. D& kom
ett morker 6ver hela landet som varade fram
till nionde timmen. Solen férmoérkades, och

forhanget i templet brast mitt itu.

Lukas 23:26, 32-38, '1'1-15

FREDAG EFTERMIDDAG

Jesus visste att allt nu var fullbordat. Han sade
sedan for att Skriften (Bibeln) skulle uppfyllas:
"Jag torstar.”

Dar stod en kruka full med 4ttikvin, och



de satte en svamp full med 4ttikvin runt en
isopstjalk och férde den till hans mun.

Nar Jesus hade fatt attikvinet, sade han: "Det
ar fullbordat.” Och han bojde ner huvudet och
6verlamnade sin ande.

Det var forberedelsedag, och judarna ville inte
att kropparna skulle hinga kvar pé korset ¢ver
sabbaten, eftersom det var en stor sabbatsdag.
Darfor bad de Pilatus att de korsfistas ben
skulle krossas och kropparna tas bort.

Soldaterna kom da och krossade benen pa den
forste, och sedan pa den andre som var korsfist
tillsammans med honom.

Men nir de kom till Jesus och sig att han
redan var dod, krossade de inte hans ben.

[ stillet stack en av soldaterna upp hans sida
med sitt spjut, och genast kom det ut blod och
vatten.

Den som har sett det har vittnat for att ocksa
ni ska tro. Hans vittnesboérd dr sant, och han vet
att han talar sanning.

Josef fran Arimatea, som var larjunge till
Jesus fast i hemlighet av radsla for judarna,
bad sedan Pilatus om att f& ta ner Jesu kropp.
Pilatus till4t det, och Josef gick da och tog hand
om hans kropp.

Aven Nikodemus kom dit, han som férsta
gangen hade kommit till Jesus pa natten. Han
hade med sig en blandning av myrra och aloe,
omkring trettio kilo.

De tog Jesu kropp och lindade den med
linnebindlar tillsammans med de vildoftande
salvorna, sa som judarna brukar géra vid
begravningar.

Vid platsen dar Jesus hade blivit korsfast lag
en tradgird, och i tridgirden fanns en ny grav
dir dnnu ingen hade blivit lagd.

Dar lade de Jesus, eftersom det var judarnas

forberedelsedag och graven lag nira.
Johannes 19:28-35, 38-42

LORDAG

Nista dag, som var dagen efter
forberedelsedagen, samlades 6versteprasterna
och fariseerna hos Pilatus och sade: "Herre, vi
har tinkt p4 att den dir bedragaren sade medan
han annu levde: Efter tre dagar ska jag uppsta.
Befall darfor att graven ska sakras fram till
tredje dagen, sd att hans larjungar inte kommer
och stjal honom och sedan séger till folket att
han har uppstatt frin de déda. D4 blir det sista
bedrigeriet varre 4n det forsta.”

Pilatus sade till dem: "Har har ni en
vaktstyrka. G& och sikra graven si gott ni kan.”

De gick och sikrade graven genom att férsegla

stenen och sitta ut vakterna.
Matteus 27:62-66

SONDAG MORGON

Efter sabbaten, i gryningen den férsta
veckodagen, gick Maria Magdalena och den
andra Maria for att se pa graven.

Da blev det en kraftig jordbavning, for en
Herrens 4dngel kom ner frdn himlen. Han gick
fram och rullade bort stenen och satte sig pa
den. Hans gestalt var som blixten, och hans
klader var vita som sné. Vakterna skakade av

skrack fér honom och blev som déda.
Matteus 28:1-%

Tidigt den forsta veckodagen, medan det dnnu
var morkt, kom Maria Magdalena ut till graven
och fick se att stenen var borta fran graven.
Hon sprang darifran och kom till Simon
Petrus och den andre larjungen, den som Jesus
ilskade, och sade till dem: "De har tagit bort

Herren fran graven, och vi vet inte var de har



lagt honom!”

Da rusade Petrus och den andre larjungen ut
mot graven. Bdda sprang pa samma gang, men
den andre lirjungen sprang fortare 4n Petrus
och kom forst fram till graven. Han lutade sig in
och sag linnebindlarna ligga dar, men han gick
inte in.

Strax efter honom kom Simon Petrus. Han
gick in i graven och sdg ocksd linnebindlarna
ligga dar, och duken som hade tackt huvudet.
Den lag inte tillsammans med bindlarna utan
hopvikt pa ett stille for sig.

Da gick aven den andre lirjungen in, han som
hade kommit fram till graven férst, och han
sdg och trodde. Tidigare hade de namligen inte
forstatt Skriftens ord att han maste uppsta fran
de doda. Darefter gick larjungarna hem igen.

Men Maria stod utanfér graven och grat. Nar
hon gratande lutade sig in i graven, fick hon se
tva dnglar i vita klader sitta dar Jesu kropp hade
legat, den ene vid huvuddndan och den andre
vid fotindan. De frigade henne: "Kvinna, varfor
grater du?”

Hon svarade: "De har tagit min Herre, och jag
vet inte var de har lagt honom.”

Nar hon hade sagt det, vande hon sig om och
sag Jesus sta dir, men hon forstod inte att det
var han. Jesus frigade henne: "Kvinna, varfér
grater du? Vem soker du?”

Hon trodde att det var tradgidrdsmaistaren och
sade till honom: "Herre, om det 4r du som har
burit bort honom, sa sag var du har lagt honom
sd att jag kan hamta honom.”

Jesus sade till henne: "Maria.”

Da vande hon sig om och sade till honom pa
hebreiska: "Rabbuni!” — det betyder larare.

Jesus sade till henne: "Rér mig inte, for jag
har inte stigit upp till Fadern an. Men ga till
mina bréder och sig till dem att jag stiger upp

till min Far och er Far, till min Gud och er Gud.”
Maria Magdalena gick da och berattade for
larjungarna att hon hade sett Herren och att
han hade sagt detta till henne.
Johannes 20:1-18

Medan [kvinnorna] var pa vag (till lirjungarna),
kom négra ur vaktstyrkan in i staden och
berittade for 6versteprasterna om allt som hade
hint.

Dessa samlades med de dldste och beslot att
ge soldaterna en stor summa pengar och sade:
"Sag s& har: Hans larjungar kom pa natten
och révade bort honom medan vi sov. Och om
stathallaren far hora det, s ska vi tala med
honom och se till att ni inte behover oroa er.”

De tog emot pengarna och gjorde som de
blivit tillsagda, och detta rykte ar spritt bland
judarna 4nidag.

Matteus 28:11-15

SONDAG KVALL

P3 kvillen samma dag, den forsta veckodagen,
var larjungarna samlade bakom lasta dérrar av
radsla for judarna. D& kom Jesus och stod mitt
ibland dem och sade: "Frid vare med er!”

Néar han hade sagt detta visade han dem sina
hinder och sin sida. Och larjungarna blev glada
nar de sag Herren.

Tomas, en av de tolv (lirjungarna), han som
kallades Tvillingen, hade inte varit med de andra
nar Jesus kom.

De andra larjungarna sade nu till honom: Vi
har sett Herren!” Men han svarade dem: "Om
jag inte far se spikhilen i hans hinder och sticka
mitt finger i spikhalen och min hand i hans sida,
sd kan jag inte tro.”

Johannes 20:19-20, 2%-25



EN VECKA SENARE

Atta dagar senare var hans lirjungar samlade
igen dar inne, och nu var Tomas med dem. D3
kom Jesus, medan dérrarna var lasta, och stod
mitt ibland dem och sade: "Frid vare med er!”

Sedan sade han till Tomas: "Kom med ditt
finger och se mina hinder, kom med din hand
och stick den i min sida. Och tvivla inte, utan
tro!”

Tomas svarade honom: "Min Herre och min
Gud!”

Jesus sade till honom: "Du tror darfér att du
har sett mig. Saliga 4r de som inte har sett men
anda tror.”

Manga andra tecken som inte ar nerskrivna
i denna bok gjorde Jesus infor sina larjungar.
Men dessa har blivit nerskrivna fér att ni ska tro
att Jesus ar Messias, Guds Son, och fér att ni

genom tron ska ha livi hans namn.

Johannes 20:26-31
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